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Robinete termostatabile                          seriile 338 - 401
Capete termostatice                                                seria 200

Caracteristici tehnice robinete și suporturi

Material
Corp:                                                         alamă UNI EN 12165 CW617N, cromat
Tijă de comandă obturator:                                                             oțel inoxidabil 
Garnituri hidraulice:                                                                                          EPDM
Mâner de comandă și capac:                                    ABS (RAL 9010)

Parametrii de funcționare
Fluide utilizate:                                                                         apă, soluții glicolate
Procentaj maxim de glicol:                                                                                30%
Presiune diferențială maximă cu capul montat:                                         1 bar
Presiune maximă de funcționare:                                                                 10 bar
Domeniu temperatură agent termic:                                          5÷100°C

Caracteristici tehnice capete termostatice din seriile 200/201/202/204

Scară de reglaj:                                                                                 ❄÷5
Domeniu de reglaj a temperaturii:                                                             7÷28°C
Intervenție antigel:                                                                                                7°C
Temperatură ambientală maximă:                                                                  50°C
Lungimea tubului capilar seria 201 și cod 204100:                                       2 m
Indicator temperatură ambientală seria 202:                              16÷26°C

Caracteristici tehnice capete termostatice seria 203

Scară de reglaj:                     - cod 203502                                     20÷50°C
                                                - cod 203702                                     40÷90°C
Temperatură maximă senzor:                                                                       100°C

Presiune diferențială teacă:                                                                            10 bar
Lungime tub capilar:                                                                                           2 m

Gama de produse

ROBINETE:

Pentru țevi de cupru, plastic și multistrat:

Seria 338                        Robinet termostatabil cu racorduri la 90° pentru radiator                                                                                          dimensiune 3/8”, 1/2” radiator x 23 p.1,5 țeavă 
                                                                                                                                                                                                                                                           dimensiune 1/2” radiator x 3/4” țeavă
Seria 339                        Robinet termostatabil cu racorduri drepte pentru radiator                                                                                       dimensiune 3/8”, 1/2” radiator x 23 p.1,5 țeavă 
                                                                                                                                                                                                                                                           dimensiune 1/2” radiator x 3/4” țeavă
Seria 342                        Robinet pentru reglaj retur cu racorduri drepte pentru radiator                                                                              dimensiune 3/8”, 1/2” radiator x 23 p.1,5 țeavă 
                                                                                                                                                                                                                                                           dimensiune 1/2” radiator x 3/4” țeavă
Seria 343                        Robinet pentru reglaj retur cu racorduri drepte pentru radiator                                                                              dimensiune 3/8”, 1/2” radiator x 23 p.1,5 țeavă 
                                                                                                                                                                                                                                                           dimensiune 1/2” radiator x 3/4” țeavă

Pentru țevi de oțel

Seria 401                        Robinet termostatabil cu racorduri drepte pentru radiator                                                                                                                 dimensiuni 3/8”, 1/2”, 3/4”, 1” (*)
Seria 402                        Robinet termostatabil drept pentru radiator                                                                                                                                                   măsuri 3/8”, 1/2”, 3/4”, 1” (*)
Seria 431                        Robinet pentru reglaj retur cu racorduri drepte pentru radiator                                                                                                        dimensiuni 3/8”, 1/2”, 3/4”, 1” (*)
Seria 432                        Robinet pentru reglaj retur cu racorduri drepte                                                                                                                                     dimensiuni 3/8”, 1/2”, 3/4”, 1” (*)

CAPETE TERMOSTATICE

Cod 204000                   Cap termostatic cu senzor încorporat cu element sensibil la lichid                                                            scară de reglaj ❄÷5 care corespunde intervalului 7÷28°C
Cod 204100                   Cap termostatic cu senzor la distanță cu element sensibil la lichid                                                            scară de reglaj ❄÷5 care corespunde intervalului 7÷28°C
Seria 200                         Cap termostatic cu senzor încorporat cu element sensibil la lichid                                                            scară de reglaj ❄÷5 care corespunde intervalului 7÷28°C
Seria 201                         Cap termostatic cu senzor la distanță cu element sensibil la lichid                                                            scară de reglaj ❄÷5 care corespunde intervalului 7÷28°C
Seria 202                         Cap termostatic dotat cu indicator de temperatură                                                                                       scară de reglaj ❄÷5 care corespunde intervalului 7÷28°C
Seria 203                         Cap termostatic cu sondă de contact pentru limitarea temperaturii lichidului                                                                                     scală gradată 20÷50°C, 40÷90°C
Cod 209000                   Carcasă de protecție împotriva manevrării greșite și antifurt pentru folosirea în spațiile publice 
Cod 209001                   Cheie specială pentru strângerea carcasei de protecție împotriva manevrării greșite și antifurt                                                                                                                   

Scară de reglaj capete termostatice din seriile 200/201/202/204

0       � 1       2 · · · 3 · · · 4       5
5°C         7°C        12°C      16°C      20°C      24°C      28°C

CALEFFI

Funcționare

Următoarele serii de robinete termostatabile sunt folosite, de obicei, pentru
secționarea fluidului la terminalele instalațiilor de climatizare.
Aceste robinete pot fi transformate din manuale în termostatice prin simpla
înlocuire a mânerului robinetului cu un cap termostatic. Astfel, se poate
menține constantă în mod automat, la valoarea setată, temperatura
ambientală din spațiul unde acestea sunt instalate.

Capul termostatic inovator din seria 202 permite reglarea temperaturii
ambientale și vizualizarea valorii efective pe ecranul frontal al capului
respectiv.

Aceste robinete sunt dotate cu un mâner special etanșat hidraulic din
cauciuc, care permite racordarea rapidă și în siguranță la radiator,
fără ajutorul unui alt mijloc de etanșare.

* 3/4” e 1” cu mâner fără garnitură de etanșare din cauciuc

ACCREDITED

ISO 9001    FM 21654
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Cap termostatic dotat cu indicator de temperatură seria 202

Indicator de temperatură
ambientală

Indicatorul de temperatură ambientală
al capului termostatic este amplasat
frontal și este de tip LCD (cu cristale
lichide). Acesta se colorează în verde
pentru valoarea efectivă de
temperatură măsurată, pentru
reglarea cu precizie a temperaturii
ambientale la valoarea dorită.

Particularități constructive

Robinete

Tija de comandă (1) este din oțel inoxidabil, cu etanșare dublă cu O-Ring din
EPDM. Astfel, partea de sus a șurubului mare (2) poate fi înlocuită chiar și în
timp ce instalația funcționează.
Dacă este necesar, se poate înlocui întregul șurub cu ajutorul kitului pentru
robinete termostatabile și termostatice, cod 387200.
Obturatorul (3) este profilat, pentru a optimiza caracteristicile
fluidodinamice ale robinetului în timpul acțiunii progresive de deschidere
sau de închidere în timpul funcționării termostatice. Secțiunea amplă dintre
lagăr și obturator provoacă pierderi reduse de sarcină în timpul utilizării
manuale.

3 42

Robinet închis

3 42

Robinet deschis

Principiu de funcționare comandă
termostatică

Dispozitivul de comandare a robinetului
termostatic este un regulator proporțional
de temperatură, format
dintr-un burduf care conține un lichid
termostatic specific. Când crește
temperatura, lichidul crește în volum și
provoacă dilatarea burdufului. Când scade
temperatura, are loc procesul invers:
burduful se strânge din cauza împingerii
arcului de contrast. Mișcările axiale ale
elementului sensibil sunt transmise
dispozitivului de acționare al robinetului
prin intermediul tijei de conexiune, reglând
astfel fluxul lichidului în corpul de încălzire.

1

2

3

Robinet termostatabil cu
comandă manuală

Robinet termostatabil cu cap
termostatic

��

��

Mâner cu garnitură de etanșare din cauciuc

Racordul olandez de cuplare a filetului de
prindere la radiator este dotat cu un inel
profilat special din cauciuc (4). Acest sistem
asigură etanșarea hidraulică fără folosirea de
mijloace de etanșare ulterioare, precum
cânepă sau benzi din PTFE.

4

Cap termostatic cu senzor la distanță seria 201

Folosirea capului termostatic cu senzor
la distanță necesită instalarea acestuia
din urmă respectându-se dimensiunile
indicate în schemă.

Carcasă de protecție împotriva manevrării greșite și antifurt

Versiunea împotriva manevrării greșite și
antifurt a capului termostatic se obține
montând pe mâner carcasa de protecție
cod 209000, conform ilustrației alăturate.
Fixarea sa se realizează cu două șuruburi
cu cap special și care pot fi strânse cu
cheia corespunzătoare cod 209001.
Pentru capetele termostatice din 
seriile 200, 202 și cod 204000.

CALEFFIa aa a aaaaaaa aa a aaaaaa1,5 m 1
0
 
c
m

Sistem basculant

Un sistem basculant special menține
indicatorul mereu în poziție verticală și
permite vizualizarea sa optimă.

Vizibilitate cu iluminat
suficient
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Robinete pentru reglaj retur cu racorduri la 90° de 3/8", 
seria 342 și 431

Robinete pentru reglaj retur cu racorduri la 90° de 1/2", 
seria 342 și 431

Robinete pentru reglaj retur cu racorduri la 90° de 3/4", seria 431

         
   

         
   

          

3/8"     Kv0,01 = 242 l/h

1/2"     Kv0,01 = 399 l/h

3/4"     Kv0,01 = 452 l/h
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Robinete pentru reglaj retur cu racorduri la 90° de 1", seria 431           

1"    Kv0,01 = 564 l/h        
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   Δp (mm c.a.) Δp (kPa)

   Δp (mm c.a.) Δp (kPa)

   Δp (mm c.a.) Δp (kPa)

   Δp (mm c.a.) Δp (kPa)

Robinete termostatabile cu racorduri drepte, seria 339 și seria 402,
cu reglaj manual

Robinete termostatabile cu racorduri la 90°, seria 338 și seria 401, 
cu reglaj manual
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Robinete termostatabile cu racorduri drepte, seria 339 și seria 402
cu reglaj termostatic, bandă proporţională  2K
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Robinete termostatabile cu racorduri la 90°, seria 338 și seria 401, 
cu reglaj termostatic, bandă proporţională 2K
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Caracteristici hidraulice
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Robinete pentru reglaj retur cu racorduri drepte de 3/8", 
seria 343 și 432

Robinete pentru reglaj retur cu racorduri drepte de 1/2", 
seria 343 și 432

Robinete pentru reglaj retur cu racorduri drepte de 3/4", seria 432
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    Kv0    

3/8"     Kv0,01 = 132 l/h

1/2"     Kv0,01 = 217 l/h

3/4"     Kv0,01 = 258 l/h
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           Robinete pentru reglaj retur cu racorduri drepte de 1", seria 432

       1"    Kv0,01 = 481 l/h
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Valorile debitelor nominale și ale lungimilor echivalente

ȚEVI DE CUPRU
DREPTE la 90°

TIP
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rad.
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țevi.
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3/8" 135 22210,1 3,7

135 22214,8 5,5

135 22229,9 11,1

1/2" 179 2700,5 0,2

179 2701,4 0,6

179 2703,7 1,6

179 2705,7 2,5

179 2708,4 3,7

179 27017,0 7,5
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Instalare

Capetele termostatice sunt instalate în poziție orizontală și respectând sensul
de circulație indicat de săgeata de pe corpul robinetului.

Avertismente: În cazul instalării incorecte a robinetului dotat cu comandă
termostatică, pot apărea două posibile probleme ale instalației:

1)  Prezența vibrației, similară cu un ciocănel, este generată de faptul că fluidul
traversează robinetul în sensul opus celui indicat de săgeata de pe corp.
Pentru a evita acest inconvenient, este suficient să se restabilească sensul
corect de circulație.
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2)  Emiterea unui sunet sau a unui fluierat în faza de modulație este generată
de faptul că robinetul este supus unei prevalențe excesive. Pentru
corectarea acestui inconvenient, este suficientă menținerea sub control a
presiunii instalației, echipând cu dispozitive precum pompe cu turație
variabilă, alături de regulatoare de presiune diferențială sau utilizarea de
robinete de by-pass diferențial.

Elementul sensibil al capetelor termostatice nu trebuie instalat în nișe, armături,
în spatele draperiilor sau în lumina directă a soarelui, pentru că s-ar putea
genera valori false.

Înainte de instalarea capului termostatic, poziționați maneta pe 5

a aa a aa1 2
3

4 a aa a aa1 2
3

4a aa a aa1 2
3

4

1
2

3

4

Limitarea temperaturii

Blocarea temperaturii

Resetarea limitării și a blocajului temperaturii

1. Rotiți maneta în
poziția complet
deschisă (Poz. 5). 
Cu ajutorul unei
șurubelnițe, desfaceți
piulița de blocare,
împingând-o către
corpul robinetului,
până la capăt.

2. Rotiți maneta
până la noua poziție
de deschidere
maximă dorită
(exemplu poz. 3).
Rotiți piulița de
blocare în sensul
contrar acelor de
ceasornic până la
capăt.

3. Prindeți din nou
piulița de blocare.
În acest punct,
robinetul va avea o
limitare a domeniului
de temperatură de la 0
la valoarea setată.

1. Rotiți maneta în
poziția complet
deschisă (Poz. 5). 
Cu ajutorul unei
șurubelnițe, desfaceți
piulița de blocare,
împingând-o către
corpul robinetului,
până la capăt.

2. Poziționați
robinetul la
temperatura dorită
și rotiți piulița de
blocare în sensul
acelor de
ceasornic până la
capăt.

3. Prindeți din nou
piulița de blocare.
În acest punct,
robinetul va fi blocat la
temperatura setată.

1. Cu ajutorul unei
șurubelnițe, desfaceți
piulița de blocare,
împingând-o către
corpul robinetului,
până la capăt.

2. Rotiți maneta în
poziție complet
deschisă, iar piulița
de blocare în
sensul contrar
acelor de
ceasornic, până la
capăt. Săgețile de
RESETARE vor
coincide.

3. Prindeți din nou
piulița de blocare.
În acest punct,
robinetul nu va mai
prezenta nici o limitare
sau blocaj.

b

b

b

b

b
b

b

b

b

b

Blocarea și limitarea temperaturii capetelor termostatice

Transformarea robinetelor din manuale în termostatice



Seria 338
Robinet termostatabil pentru radiatoare cu posibilitatea de racordare la capetele termostatice și electrotermice. Racorduri drepte, pentru țevi
de cupru, plastic și multistrat. Racorduri țeavă 23 p.1,5 și 3/4” M. Racord la radiator 3/8” și 1/2” M cu mâner dotat cu garnitură de etanșare din
EPDM. Corp din alamă. Cromat. Roată albă RAL 9010, pentru comandă manuală, din ABS. Tijă de comandă din oțel inoxidabil. Etanșare dublă
pe tija de comandă cu O-Ring din EPDM. Domeniu temperatură de funcționare 5÷100°C. Presiune maximă de funcționare 10 bar.

Seria 339
Robinet termostatabil pentru radiatoare cu posibilitatea de racordare la capete termostatice și electrotermice. Racorduri drepte, pentru țevi de
cupru, plastic si multistrat. Racorduri țeavă 23 p.1,5 și 3/4” M. Racord la radiator 3/8” și 1/2” M cu mâner dotat cu garnitură de etanșare din EPDM.
Corp din alamă. Cromat. Rozetă de culoare albă RAL 9010, pentru comandă manuală, din ABS. Tijă de comandă din oțel inoxidabil. Etanșare
dublă pe tija de comandă cu O-Ring din EPDM. Domeniu temperatură de funcționare 5÷100°C. Presiune maximă de funcționare 10 bar.

Seria 342
Robinet petru reglaj retur. Racorduri drepte, pentru tevi de cupru, plastic si multistrat. Racorduri țeavă 23 p.1,5 și 3/4” M. Racord la radiator 3/8”
sau 1/2” M cu mâner dotat cu garnitură de etanșare din EPDM. Corp din alamă. Cromat. Capac alb RAL 9010 din ABS. Etanșare către exterior
compusă din O-Ring din EPDM pe tija de comandă. Domeniu temperatură de funcționare 5÷100°C. Presiune maximă de funcționare 10 bar.

Seria 343
Robinet petru reglaj retur. Racorduri drepte, pentru tevi de cupru, plastic si multistrat. Racorduri țeavă 23 p.1,5 și 3/4” M. Racord la radiator 3/8”
sau 1/2” M cu mâner dotat cu garnitură de etanșare din EPDM. Corp din alamă. Cromat. Capac alb RAL 9010 din ABS. Etanșare către exterior
compusă din O-Ring din EPDM pe tija de comandă. Domeniu temperatură de funcționare 5÷100°C. Presiune maximă de funcționare 10 bar.

Seria 401
Robinet termostatabil pentru radiatoare cu posibilitatea de racordare la capetele termostatice și electrotermice. Racorduri drepte, pentru țevi
de oțel de 3/8”, 1/2”, 3/4” sau 1” F. Prindere de radiator 3/8” sau 1/2” M cu mâner dotat cu garnitură de etanșare din EPDM, 3/4” și 1” M cu mâner
fără garnitură de etanșare. Corp din alamă. Cromat. Rozetă de culoare albă RAL 9010, pentru comandă manuală, din ABS. Tijă de comandă din
oțel inoxidabil. Etanșare dublă pe tija de comandă cu O-Ring din EPDM. Domeniu temperatură de funcționare 5÷100°C. Presiune maximă de
funcționare 10 bar. Presiune diferențială maximă cu cap termostatic montat 1 bar.

Seria 402
Robinet termostatabil pentru radiatoare cu posibilitatea de racordare la capetele termostatice și electrotermice. Racorduri drepte, pentru țevi
de oțel de 3/8”, 1/2”, 3/4” sau 1” F. Prindere de radiator 3/8” sau 1/2” M cu mâner dotat cu garnitură de etanșare din EPDM, 3/4” și 1” M cu mâner
fără garnitură de etanșare. Corp din alamă. Cromat. Rozetă de culoare albă RAL 9010, pentru comandă manuală, din ABS. Tijă de comandă din
oțel inoxidabil. Etanșare dublă pe tija de comandă cu O-Ring din EPDM. Domeniu temperatură de funcționare 5÷100°C. Presiune maximă de
funcționare 10 bar. Presiune diferențială maximă cu capul termostatic montat 1 bar.

Seria 431
Robinet petru reglaj retur. Racorduri drepte, pentru țevi de oțel de 3/8”, 1/2”, 3/4” sau 1” F. Prindere de radiator 3/8” sau 1/2” M cu mâner
dotat cu garnitură de etanșare din EPDM, 3/4” și 1” M cu mâner fără garnitură de etanșare. Corp din alamă. Cromat. Capac alb RAL 9010
din ABS. Etanșare către exterior compusă din O-Ring din EPDM pe tija de comandă. Domeniu temperatură de funcționare 5÷100°C.
Presiune maximă de funcționare 10 bar.

Seria 432
Robinet petru reglaj retur. Racorduri drepte, pentru țevi de oțel de 3/8”, 1/2”, 3/4” sau 1” F. Prindere de radiator 3/8” sau 1/2” M cu mâner dotat
cu garnitură de etanșare din EPDM, 3/4” și 1” M cu mâner fără garnitură de etanșare. Corp din alamă. Cromat. Capac alb RAL 9010 din ABS.
Etanșare către exterior compusă din O-Ring din EPDM pe tija de comandă. Domeniu temperatură de funcționare 5÷100°C. Presiune maximă de
funcționare 10 bar.

Cod 204000
Cap termostatic pentru robinete de radiatoare termostatabile și termostatice. Senzor încorporat cu element sensibil la lichid. Temperatura
ambientală maximă 50°C. Scală gradată de la ❄ la 5 care corespunde unui domeniu de temperatură între 7 și 28°C, cu posibilitatea de blocare
și limitare a temperaturii. Intervenție antigel 7°C.

Cod 204100
Cap termostatic pentru robinete de radiatoare termostatabile și termostatice. Senzor de distanță cu element sensibil la lichid. Lungime
tub capilar 2 m. Temperatura ambientală maximă 50°C. Scală gradată de la ❄ la 5 care corespunde unui domeniu de temperatură între
7 și 28°C, cu posibilitatea de blocare și limitare a temperaturii. Intervenție antigel 7°C.
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Seria 200
Cap termostatic pentru robinete de radiatoare termostatabile și termostatice. Senzor încorporat cu element sensibil la lichid. Temperatura
ambientală maximă 50°C. Scală gradată de la ❄ la 5 care corespunde unui domeniu de temperatură între 7 și 28°C, cu posibilitatea de blocare
și limitare a temperaturii. Intervenție antigel 7°C.

Seria 201
Cap termostatic pentru robinete de radiatoare termostatabile și termostatice. Senzor de distanță cu element sensibil la lichid. Lungime
capilară 2 m. Temperatura ambientală maximă 50°C. Scală gradată de la ❄ la 5 care corespunde unui domeniu de temperatură între 7
și 28°C, cu posibilitatea de blocare și limitare a temperaturii. Intervenție antigel 7°C.

Seria 202
Cap termostatic pentru robinete de radiatoare termostatabile și termostatice. Senzor încorporat cu element sensibil la lichid, cu indicator
de temperatură ambientală digital cu cristale lichide. Temperatura ambientală maximă 50°C. Scală gradată de la ❄ la 5 care corespunde
unui domeniu de temperatură între 7 și 28°C, cu posibilitatea de blocare și limitare a temperaturii. Intervenție antigel 7°C. Indicator de
temperatură ambientală de la 16 la 26°C. BREVET.

Seria 203
Cap termostatic pentru robinete de radiatoare termostatabile și termostatice cu sondă de contact pentru limitarea temperaturii
lichidului. Domeniu de reglaj a temperaturii 20÷50°C (40÷90°C). Temperatură maximă senzor 100°C. Scară gradată cu posibilitate de
blocare și limitarea temperaturii. Lungime capitară 2 m.

Cod 209000
Carcasă de protecție împotriva manevrării greșite și antifurt pentru cap termostatic, pentru folosirea în spațiile publice.

Cod 209001
Cheie specială pentru strângerea carcasei de protecție împotriva manevrării greșite și antifurt.

Caleffi S.p.A.   
S.R. 229 n. 25 · 28010 Fontaneto d’Agogna (NO) · Italy 
Tel. +39 0322 8491 · Fax +39 0322 863723
info@caleffi.com · www.caleffi.com  
© Copyright 2015 Caleffi

Ne rezervăm dreptul în orice moment şi fără o informare prealabilă de a aduce îmbunătăţiri şi modificări la produsele descrise şi la datele tehnice aferente.



* 3/4” with tailpiece without rubber seals

01034/15 GB
replaces 01034/05 GB

Thermostatic radiator valves

220 series

Function

Thermostatic radiator valves are typically used for regulating the
medium flow to the radiators of heating systems. When combined
to a thermostatic or thermo-electric control head, they keep the
ambient temperature of the room where they are installed constant
at the set value. This prevents unwanted temperature rises and
achieves considerable energy savings.

These valves have a special tailpiece with rubber hydraulic seal,
permitting quick, safe connection to the radiator without the use of
additional sealing materials.

Product range

VALVES:

For steel pipes:
220 series Angled thermostatic radiator valve for steel pipe sizes 3/8”, 1/2”, 3/4” (*)
221 series Straight thermostatic radiator valve for steel pipe sizes 3/8”, 1/2”, 3/4” (*)
224 series Reverse thermostatic radiator valve for steel pipe sizes 3/8”, 1/2”
225 series Double-angled thermostatic radiator valve for steel pipe                          sizes 3/8” and 1/2” RH version, 3/8” and 1/2” LH version
225 series Double-angled lockshield valve for steel pipe                                          sizes 3/8” and 1/2” RH version, 3/8” and 1/2” LH version

For plastic and copper pipes:
222 series Angled thermostatic radiator valve for copper pipe sizes 3/8”, 1/2” radiator x 23 p.1,5 piping
223 series Straight thermostatic radiator valve for copper pipe sizes 3/8”, 1/2” radiator x 23 p.1,5 piping
226 series Double angled thermostatic radiator valve for copper pipe                        sizes 1/2” radiator x 23 p.1,5 piping RH and LH version
226 series Radiator lockshield valve for copper pipe                                                 sizes 1/2” radiator x 23 p.1,5 piping RH and LH version
227 series Reverse thermostatic radiator valve for copper pipe sizes  /2” radiator x 23 p.1,5 piping

THERMOSTATIC CONTROL HEADS
200 series Thermostatic control head with built-in sensor with liquid-filled element adjustment scale � –5 corresponding to 7–28°C
201 series Thermostatic control head with remote sensor with liquid-filled element adjustment scale � –5 corresponding to 7–28°C
202 series Thermostatic control head with LCD type room temperture indicator adjustment scale � –5 corresponding to 7–28°C
203 series Thermostatic control head with contact probe for fluid temperature limitation adjustment scale 20–50°C, 40–90°C
Code 204000 Thermostatic control head with built-in sensor with liquid-filled element adjustment scale � –5 corresponding to 7–28°C
Code 204100 Thermostatic control head with remote sensor with liquid-filled element adjustment scale � –5 corresponding to 7–28°C
Code 209000 Tamper-proof anti-theft cap for use in public places 
Code 209001 Special allen key for tamper-proof anti-theft cap

Technical specification of valve bodies

Material
Body: brass EN 12165 CW617N, chrome plated
Obturator stem: stainless steel

EN 10088-3 (AISI 303)

Hydraulic seals: EPDM
Control knob and cap: ABS (RAL 9010)

Performance
Medium: water, glycol solutions
Max. percentage of glycol: 30%
Max. differential pressure with control head fitted: 1 bar
Max. working pressure: 10 bar
Working temperature range of thermal medium: 5–100°C

Control adjustment scale, 200/201/202/204 series

0     � 1     2 · · · 3 · · · 4     5

5°C      7°C      12°C    16°C   20°C     24°C  28°C

Technical specification of control heads 
200/201/202/204 series

Adjustment scale: ��–5
Temperature adjustment range: 7–28°C
Frost protection cut-in: 7°C
Max. ambient temperature: 50°C
Length of capillary, 201 series and code 204100: 2 m
LCD type ambient temperture indicator 202 series: 16–26°C

Technical specification of control heads 203 series

Adjustment temperature range:  - code 203502 20–50°C
- code 203702 40–90°C

Max. sensor temperature: 100°C
Max. pocket pressure: 10 bar
Length of capillary: 2 m

CALEFFI
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Construction details

Valve
The control stem is stainless
steel with EPDM O-Ring
double seal. This means that
the upper part of the control
device can be replaced even
when the system is in
operation. The obturator is
shaped in such a way as to
optimise the fluid-dynamic
characteristics of the valve
during the progressive
opening and closing actions
in thermostatic operation. The
large passage between seat
and obturator causes
reduced pressure drops in
manual use.
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Proportional band (K)
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(mm w.g.)

50 10
0

20
0

2010 50
0

10
00

20
00

2000

1000

500

200

100

50

20
10

G (l/h)
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180
180 (170*)

220302
220402/222402

Obturator
autority

0,92
0,92

3/8”
1/2”

Code Size
Max. diff. press.

(bar)

0,1
0,1

0,1
0,1

0,32
0,32

0,49
0,49

0,57
0,57

0,85
0,85

2,29
2,39

0,32
0,32

0,49
0,49

0,57
0,57

0,85
0,85

1,09
1,52

220302
220402/222402

221302
221402/223402

221302
221402/223402

s-2K

221402
223402221302 321

3

         
          
   

 
  

  

 

  

 

  

 
  

  

21

 Fully 
Open

*With control head 201 series

   

   

Valves with angled connections

Valves with straight connections

    

   

Nominal flow 
rate (l/h)

N   
 

Δp 

Δp 

 

 

  

Operating principle of thermostatic control head

The thermostatic valve control head is a proportional temperature
regulator, consisting of bellows containing liquid. When the ambient
temperature increases, this causes an expansion in volume in the
bellows, which, in turn, dilate. When the temperature falls, the
reverse takes place: the bellows contract due to the effect of the
thrust generated by the return spring. The axial movement of the
sensitive element is trasmitted to the valve obturator through the
connecting spindle, thus regulating the flow of liquid to the heat
emitter.

Tailpiece with rubber seal
The coupling union to the radiator connection thread has a
specially shaped rubber ring. This system guarantees the hydraulic
seal with no need for further sealing materials, such as PTFE
tapes etc.

Hydraulic charateristics

Details are given in accordance with the specification in standard  EN 215.

Kv = Flow rate in m3/h producing a pressure drop of 1 bar
Kvs = Kv with valve fully open

Thermostatic control head with temperature indicator,
202 series

Room temperature indicator
The room temperature indicator,
mounted on the front of the
thermostatic control, is of the LCD
type. It highlights the actual room
temperature reading in green, to
enable precise regulation of the
temperature to the desired value.

Pivoting system
A particular pivoting system keeps
the indicator always vertical thus
allowing its optimal visualization.

3 42

Valve open
3 42

Valve closed

Visibility with sufficient
lighting

Thermostatic valves with angled connections 220 series, with
straight connections 221 series for steel pipe (3/8” and 1/2”)
and thermostatic valves with angled connections 222 series
and with straight connections 223 series for copper pipe (*);
with thermostatic control head 200, 201 or 204 series
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Code Hysteresis
[C]

Influence of
differential
pressure
[D]

Influence of
water

temperature
[W]

Response time
minutes

[Z]

200000 0,4 K 0,5 K 1 K 18 minutes

201000 0,4 K 0,5 K 0,5 K 18 minutes

204000 0,4 K 0,5 K 1 K 23 minutes

204100 0,4 K 0,5 K 0,5 K 18 minutes

Kv (m3/h)

1 1,5 2 3 Kvs

2253.2 3/8”
2254.2 1/2”

180
180

2253.2
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0,1
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0,36

0,49
0,49
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0,57

0,77
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0,96
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Kv (m3/h)

1 1,5 2 3 Kvs

224302 3/8”
224402 1/2”

180
180
180

224302
224402
227402

0,65
0,93
0,93

3/8”
1/2”
1/2”

(bar)

0,1
0,1
0,1

0,36
0,36
0,36

0,49
0,49
0,49

0,57
0,57
0,57

0,77
0,77
0,77

0,93
1,39
1,39227402 1/2”

2 224402
227402

1 2

Valves with double angled connections

Valves with reverse connections

Δp Δp

Δp Δp

FO Fully 
Open

Code Size Proportional band (K)

Nominal flow 
rate (l/h)

Obturator
autority

Max diff. press.
Code

Code

Code

Size

Size

Size

Proportional band (K)

Obturator
autority

Max diff. press.Nominal flow 
rate (l/h)

Thermostatic valves with reverse connections  for steel pipe 224 
series and for plastic and copper pipe 227 series (*); thermostatic 
valves with double angled connections for steel pipe 225 series 
and for copper pipe 226 series with thermostatic control head 
200, 201 or 204 series.

Thermostatic valves with angled connections 220 series, with straight 
connections 221 series for steel pipe (3/4") (*); with thermostatic control
head 200, 201 or 204 series.

Code Size
Kv (m3/h)

Proportional band (K)
1 1,5 2 3 Kvs

3/4”
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(kPa)
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Δp (mm w.g.)
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240

Obturator
autority

0,863/4”

Code Size
Max. diff. press.

(bar)

Code Size
Kv (m3/h)

Proportional band (K)
1 1,5 2 3 Kvs

3/4”

Nominal flow 
rate (l/h)

240220500

Obturator
autority

0,93

Code Size
Max. diff. press.

(bar)

0,1

0,1

0,40 0,63 0,76 1,00 3,19

0,40 0,63 0,76 1,00 2,20

220500

221500

221500

s-2K

2205001 2

 
  

  

 

  

 

  

 
  

  
 

 

  

221500

         
          
   

 
  

  

 

  

 

  

 
  

  

1

3/4”

2

  

    

Valves with angled connections

Valves with straight connections

   

   

    

   

  
 

Nominal flow 
rate (l/h)

Δp

Δp Δp

 

 

 

 

FO  Fully 
Open

(*) Certification

Caleffi valves 220, 221 series sizes 3/8”, 1/2”, 3/4”; 222, 223, 224
and 225 series sizes 3/8”, 1/2”; 226 and 227 series size 1/2", in
combination with control heads 200, 201 and 204 series, are
approved to standard EN 215. 202 and 203 series control heads are
not approved according to EN 215 standard. 

Additional information available on request.

System sizing

For correct system sizing, the valves are normally selected by
identifying the pressure drop in accordance with the flow on
diagrams s-2K as above (regulation with proportional band of 2K).
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Lockshield valve 
with angled connections 3/8", 342 and 431 series

Lockshield valve
with angled connections 1/2", 342 and 431 series

Lockshield valve
with angled connections 3/4", 431 series

Lockshield valve 
with straight connections 3/8", 343 and 432 series

Lockshield valve
with straight connections 1/2", 343 and 432 series

Lockshield valve
with straight connections 3/4", 432 series

3/8"    Kv0,01 = 242 l/h

1/2"    Kv0,01 = 399 l/h

3/4"    Kv0,01 = 452 l/h

3/8"    Kv0,01 = 132 l/h
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Lockshield valve 
with angled connections 1", 431 series

Lockshield valve
with straight connections 1", 432 serie

1"    Kv0,01 = 564 l/h 1"    Kv0,01 = 481 l/h
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Before fitting the thermostatic
control head, turn the control
knob to the number 5 position.

Control head with remote
sensor

In some situations, the
installation of the thermostatic
control head in horizontal
position could be impossible
(for example in case of
interference with an opening of
a door). In these cases,  using
the thermostatic control head
with remote sensor, the control
head can be installed also in
vertical position. This can be
done because the remote
sensor guarantees correct
ambient temperature reading.

The remote sensor of this type of
thermostatic control head must
be installed at a height range
between 10 cm and 1,5 m.

a aa a aa1 2
3
4 a aa a aa1 2

3
4a aa a aa1 2

3
4

1
2

3
4

54
0

Tamper-proof and
antitheft cap

The thermostat control can be
protected against tampering and
theft by mounting the cover
(code 209000) on the knob as
shown in the figure at side.
The cover is fastened with two
screws with special heads that
can only be tightened or loosened
by means of the appropriate
wrench. (code 209001).
Suitable for control heads 200,
202 series and code 204000

CALEFFIa aa a aaaaaaa aa a aaaaaa1,5 m 10
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Lockshield valve
with double angled connections 3/8", 225 series

Lockshield valve
with double angled connections 1/2", 225 and 226 series

3/8"    Kv0,01 = 242 l/h

1/2"    Kv0,01 = 399 l/h
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Installation

Thermostatic control heads should be installed in horizontal position,
by respecting the flow direction as indicated by the arrow on the
valve body.

Warnings: in case of uncorrect installation of the valve complete
with thermostatic control head, two possible problems
can arise in the system:

1) Presence of vibrations similar to hammering is caused by the 
medium flowing through the valve in the opposite way with respect 
to the direction indicated by the arrow on the body. The problem 
can be solved by resetting the correct flow direction.

CALEFFI

3
2

1
d

··
·

0

CALEFFI

2) Presence of a sound or whistle during modulation phase is due to 
eccessive head on the valve. The problem can be solved by 
keeping under control the system pressure with devices such as 
variable speed pumps combined to pressure differential 
regulators or using differential by-pass valves.

The sensitive element of the thermostatic control heads must not be
sited in niches, alcoves, behind curtains, directly exposed to sunlight
or underneath projecting shelves which would falsify the readings. In
these cases the thermostatic control head with remote sensor
code 201000 or 204100 is requested.

1
2

3
4
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Temperature restriction

Locking the temperature

Resetting the temperature restriction and temperature lock

1. Turn the knob
to the fully open
position (Pos.5).
Using a
screw driver,
unlock the ring,
pressing it fully
towards the valve
body.

2. Turn the knob
to the new
maximum open
position required
(e.g. Pos.3).
Turn the ring
anti-clockwise
up to the stop.

3. Re-lock the
ring. The valve
will now have a
temperature
range restriction
from 0 to the set
value.

1. Turn the knob to
the fully open
position (Pos.5).
Using a
screw driver,
unlock the ring,
pressing it fully
towards the valve
body.

2. Position the
valve at the
required
temperature
and turn the ring
clockwise up to
the stop.

3. Re-lock the
ring. The valve
will now be
locked at the set
temperature.

1. Using a
screw driver,
unlock the ring,
pressing it
fully towards the
valve body.

2. Turn the knob
to the fully open
position and the
ring anti-clockwise,
up to the stop.
The RESET arrows
will match up..

3. Re-lock the
ring. The valve
will now no
longer have any
temperature
restriction or lock

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

Locking and restricting the thermostat control temperature

SPECIFICATION SUMMARIES

220 series
Thermostatic valve for radiators suitable for thermo-electric and thermostatic control heads. Angled connections for steel pipes
3/8”, 1/2” and 3/4”. Radiator connection 3/8” and 1/2” M with tailpiece equipped with EPDM seal, 3/4” with tailpiece without seal.
Brass body. Chrome plated. Control knob in ABS white RAL 9010. Double seal on control stem with EPDM O-Rings. 
Working temperature range 5–100°C. Maximum working pressure 10 bar.

221 series
Thermostatic valve for radiators suitable for thermo-electric and thermostatic control heads. Straight connections for steel pipes
3/8”, 1/2” and 3/4”. Radiator connection 3/8” and 1/2” M with tailpiece equipped with EPDM seal, 3/4” with tailpiece without seal.
Brass body. Chrome plated. Control knob in ABS white RAL 9010. Double seal on control stem with EPDM O-Rings. Working temperature
range 5–100°C. Maximum working pressure 10 bar.

222 series
Thermostatic valve for radiators suitable for thermo-electric and thermostatic control heads. Angled connections for copper and
single and multilayer plastic pipes 23 p1,5 M. Radiator connection 3/8” and 1/2” M with tailpiece equipped with EPDM seal. Brass body.
Chrome plated. Control knob in ABS white RAL 9010. Double seal on control stem with EPDM O-Rings. Working
temperature range 5–100°C. Maximum working pressure 10 bar.

223 series
Thermostatic valve for radiators suitable for thermo-electric and thermostatic control heads. Straight connections for copper and
single and multilayer plastic pipes 23 p1,5 M. Radiator connection 3/8” and 1/2” M with tailpiece equipped with EPDM seal. Brass body.
Chrome plated. Control knob in ABS white RAL 9010. Double seal on control stem with EPDM O-Rings. Working
temperature range 5–100°C. Maximum working pressure 10 bar.

224 series
Thermostatic valve for radiators suitable for thermo-electric and thermostatic control heads. Reverse connections for steel pipes
3/8” and 1/2” F. Radiator connection 3/8” and 1/2” M with tailpiece equipped with EPDM seal. Brass body. Chrome plated.
Control knob in ABS white RAL 9010. Double seal on control stem with EPDM O-Rings. Working temperature range 5–100°C.
Maximum working pressure 10 bar.

225 series
Thermostatic valve for radiators suitable for thermo-electric and thermostatic control heads. Double angled connections for
steel pipes 3/8” and 1/2” F. Radiator connection 3/8” and 1/2” M, right-hand or left-hand version with tailpiece equipped with EPDM seal.
Brass body. Chrome plated. Control knob in ABS white RAL 9010. Double seal on control stem with EPDM O-Rings. Working
temperature range 5–100°C. Maximum working pressure 10 bar.

225 series
Lockshield valve. Double angled connections for steel pipes 3/8” and 1/2”. Radiator connection 3/8” and 1/2” M right-hand or left-hand
version with tailpiece equipped with EPDM seal. Brass body. Chrome plated. White cap RAL 9010 in ABS. Working temperature
range 5–100°C. Maximum working pressure 10 bar.

Depl. 01034-15_Depl. 01034-05  01/04/15  16:25  Pagina 7



226 series
Thermostatic valve for radiators fitted for thermo-electric and thermostatic control heads. Double angled connections for copper, single
and multilayer plastic pipes. Radiator connection 1/2” right-hand or left-hand version with tailpiece equipped with EPDM seal. Brass body.
Chrome plated. Control knob in ABS white RAL 9010. Double seal on control stem with EPDM O-Rings. Working temperature range
5-100°C. Maximum working pressure 10 bar.

226 series
Lockshield valve. Double angled connections for copper, single or multilayer plastic pipes. Radiator connection 1/2” right-hand or left-hand
version with tailpiece equipped with EPDM seal. Brass body. Chrome plated. White cap RAL 9010 in ABS. Working temperature range
5–100°C. Maximum working pressure 10 bar.

227 series
Thermostatic valve for radiators suitable for thermo-electric and thermostatic control heads. Reverse connections for copper
and single and multilayer plastic pipes 23 p.1,5 M. Radiator connection 1/2” M with tailpiece equipped with EPDM seal. Brass
body. Chrome plated. Control knob in ABS white RAL 9010. Double seal on control stem with EPDM O-Rings. Working temperature range
5–100°C. Maximum working pressure 10 bar.

342 series
Lockshield valve. Angled connections for copper, single or multilayer plastic pipes. Pipe connections 23 p.1,5 and 3/4" M. Radiator
connection 3/8" or 1/2" M with tailpiece equipped with EPDM seal. Brass body. Chrome plated. White cap RAL 9010 in ABS. Outward seal
consisting of EPDM O-Ring on control stem. Working temperature range 5-100°C. Maximum working pressure 10 bar.

343 series
Lockshield valve. Straight connections for copper, single or multilayer plastic pipes. Pipe connections 23 p.1,5 and 3/4" M. Radiator
connection 3/8" or 1/2" M with tailpiece equipped with EPDM seal. Brass body. Chrome plated. White cap RAL 9010 in ABS. Outward seal
consisting of EPDM O-Ring on control stem. Working temperature range 5–100°C. Maximum working pressure 10 bar.

431 series
Lockshield valve. Angled connections for steel pipes 3/8", 1/2", 3/4" or 1". Radiator connection 3/8" or 1/2" M with tailpiece equipped with
EPDM seal, 3/4" and 1" M with tailpiece without seal. Brass body. Chrome plated. White cap RAL 9010 in ABS. Outward seal consisting
of EPDM O-Ring on control stem. Working temperature range 5–100°C. Maximum working pressure 10 bar.

432 series
Lockshield valve. Straight connections for steel pipes 3/8", 1/2", 3/4" or 1". Radiator connection 3/8" or 1/2" M with tailpiece equipped with
EPDM seal, 3/4" and 1" M with tailpiece without seal. Brass body. Chrome plated. White cap RAL 9010 in ABS. Outward seal consisting
of EPDM O-Ring on control stem. Working temperature range 5–100°C. Maximum working pressure 10 bar.

200 series
Thermostatic control head for thermostatic and convertible radiator valves. Sensor incorporated with liquid-filled element.
Maximum ambient temperature 50°C. Graduated scale from � to 5 corresponding to a temperature range from 7 to 28°C, with possibility
of temperature restriction and locking. Frost protection cut-in at 7°C. TELL certification, class A.

201 series
Thermostatic control head for thermostatic and convertible radiator valves. Remote sensor incorporated with liquid-filled
element. Maximum ambient temperature 50°C. Graduated scale from � to 5 corresponding to a temperature range from 7 to 28°C, with
possibility of temperature restriction and locking. Frost protection cut-in at 7°C. TELL certification, class A.

202 series
Thermostatic control head for thermostatic and convertible radiator valves. Sensor incorporated with liquid-filled element, with LCD digital
room temperature indicator. Maximum ambient temperature 50°C. Graduated scale from � to 5 corresponding to a temperature range
from 7 to 28°C, with possibility of temperature restriction and locking. Frost protection cut-in at 7°C. Room temperature indicator range
from 16 to 26°C.

203 series
Thermostatic control head with contact probe, for fluid temperature restriction. Setting temperature range 20–50°C (40–90°C). Maximum
sensor temperature 100°C. Numbered scale, with possibility of temperature restriction and locking. Length of capillary 2 m.

Code 204000
Thermostatic control head for thermostatic and convertible radiator valves. Sensor incorporated with liquid-filled element. Maximum
ambient temperature 50°C. Graduated scale from � to 5 corresponding to a temperature range from 7 to 28°C, with possibility of
temperature restriction and locking. Frost protection cut-in at 7°C.

Code 204100
Thermostatic control head for thermostatic and convertible radiator valves. Remote sensor with liquid-filled element. Lenght of
capillary 2 m. Maximum ambient temperature 50°C. Graduated scale from � to 5 corresponding to a temperature range from 7 to
28°C, with possibility of temperature restriction and locking. Frost protection cut-in at 7°C.

209 series
Tamper-proof and antitheft cap for thermostatic control head, for use in public places.

We reserve the right to make changes and improvements to the products and related data in this publication, at any time and without prior notice.

Caleffi S.p.A.
S.R. 229 n. 25 · 28010 Fontaneto d’Agogna (NO) · Italy
Tel. +39 0322 8491 · Fax +39 0322 863723
info@caleffi.com · www.caleffi.com
© Copyright 2015 Caleffi
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